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Important Safety and Product Information

/\ WARNING

Failure to heed the following warnings could result in an accident or collision resulting in death or serious injury.

Marine Operation Warnings

* You are responsible for the safe and prudent operation of your vessel. This device is a tool that will enhance
your capability to operate your vessel. This device does not relieve you from the responsibility of safely operating
your vessel. Avoid navigational hazards and never leave the helm unattended.

« Use this device only as a navigational aid. Do not attempt to use the device for any purpose requiring precise
measurement of direction, distance, location, or topography.

« Always be prepared to promptly regain control of the vessel. Use caution near hazards in the water, such as
docks, pilings and other vessels.

- If the device has navigating capabilities, when navigating, carefully compare information displayed on the device
to all available navigation sources, including information from visual sightings, local waterway rules and
restrictions, and maps. For safety, always resolve any discrepancies or questions before continuing navigation.

Hearing Damage Warning

Listening to the stereo at high volume can cause damage to your hearing.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin® product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other compliance programs

can be found at garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text of the EU

declaration of conformity is available at the following internet address: garmin.com/compliance.

UK Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the relevant statutory requirements. The full text of

the declaration of conformity is available at the following internet address: garmin.com/compliance.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this

device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15

of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and may cause

harmful interference to radio communications if not installed and used in accordance with the instructions.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an authorized Garmin

service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent damage to the equipment, and void

your warranty and your authority to operate this device under Part 15 regulations.

| Scil and Eq ic Devel Canada Com

This device contains licence- exempt transmnter( )/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic

Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device

may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause

undesired operation of the device.

Radio Freq E

This device is a mobile transmitter and receiver that uses an internal antenna to send and receive low levels of radio

frequency (RF) energy for data communications. The device emits RF energy below the published limits when

operating in its maximum output power mode and when used with Garmin authorized accessories. To comply with

RF exposure compliance requirements, the device should be installed and operated with a minimum of 20 cm

(7.87 in.) between the device and your body. The device should not be used in other configurations. This device

must not be co-located or operated in conjunction with any other transmitter or antenna.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE FOLLOWING

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a limited license to use the software embedded in this device

(the “Software”) in binary executable form in the normal operation of the product. Title, ownership rights, and

intellectual property rights in and to the Software remain in Garmin and/or its third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and is protected under

the United States of America copyright laws and international copyright treaties. You further acknowledge that the

structure, organization, and code of the Software, for which source code is not provided, are valuable trade secrets
of Garmin and/or its third-party providers and that the Software in source code form remains a valuable trade secret
of Garmin and/or its third-party providers. You agree not to decompile, disassemble, modify, reverse assemble,
reverse engineer, or reduce to human readable form the Software or any part thereof or create any derivative works
based on the Software. You agree not to export or re-export the Software to any country in violation of the export
control laws of the United States of America or the export control laws of any other applicable country.

Limited 3-Year Marine Consumer Warranty

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion® Entertainment (‘Fusion’), warrants that this Fusion Marine product

is free from defects in material and workmanship, according to the following terms and conditions:

+ The limited warranty for the Fusion product purchased extends to 36 months beginning on the date of purchase
of the product.

+ The limited warranty extends only to consumers who purchase the product in one of the countries (or areas) set
forth on garmin.com/compliance. The limited warranty is only valid in Fusion’s intended country (or area) of sale
of the product.

+ During the limited warranty period, Fusion or its authorised service network will repair or replace (at Fusion’s

discretion), any defective product or parts thereof with new and return the product to the consumer in working

condition. No charge will be made to the consumer for either parts or labour in repairing or replacing the product.

All replaced parts and cosmetic parts should be free of defects at the time of shipment and, therefore shall not be

covered under these limited warranty terms.

Repaired product will be warranted for the balance of the original warranty period or for ninety (90) days from the

date of repair, whichever is longer.

All warranty claims must be accompanied with a copy of this warranty card, and a copy of proof of purchase.

The consumer shall have no coverage or benefits under this limited warranty if any of the following conditions are

appl|cab|e

+ The product has been subject to: abnormal use, abnormal conditions, improper storage, unauthorised

modifications, unauthorised connections, unauthorised repair including but not limited to use of unauthorised

spare parts in repairs, misuse, neglect, abuse, accident, alteration, improper installation, acts of God, spill of
foods or liquids, maladjustment of customer controls or other acts which are beyond the reasonable control of

Fusion, including deficiencies in consumable parts such as fuses, and breakage or damage to antennae unless

caused directly by defects in materials or workmanship, and normal wear and tear of the product.

Fusion was not notified by the consumer of the alleged defect or malfunction of the product during the applicable

limited warranty period.

The product serial number or the accessory date code has been removed, defaced or altered.

The product was used with or connected to an accessory not supplied by Fusion or fit for use with Fusion

product, or used in a manner other than its intended use.

If a problem develops during the limited warranty period, the consumer should take the following step-by-step

procedure:

The consumer shall return the product to any authorised Fusion dealer in authorised sales countries for repair or
replacement processing. Fusion assumes no freight or shipping responsibility for returning goods to an
authorised Fusion dealer, or return freight from an authorised dealer to the consumer submitting the warranty
claim.

The consumer shall be charged for any parts or labour charges not covered by this limited warranty. The
consumer shall be responsible for expenses related to removal and reinstallation of the product.
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3 If the product is returned to Fusion after the expiration of the warranty period, Fusion’s normal service policies

shall apply and the consumer will be charged accordingly.

The benefits conferred by this warranty apply to the extent that they are not superseded by any other rights and
remedies available under any applicable legislation that cannot be excluded. In jurisdictions where implied or legal
warranties may be excluded, any implied or legal warranty is hereby excluded and the foregoing warranty is the
purchaser’s sole and exclusive remedy and is in lieu of all other warranties, express or implied.

Limited 3-Year Marine C

Some states in America do not allow the exclusion or limitation of consequential damages, so the above
limitation and exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights which may vary from
state to state.

Fusion neither assumes nor authorises any authorised service centre or any person or entity to assume for it any
other obligation or liability beyond that which is expressly provided for in this warranty.

All warranty information, product features and spemflcatlons are subject to change without notice.

Warranty for A

Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766 Australla

EMAIL: australia@fusionentertainment.com PHONE: 1800 235 822

THE FUSION PROMISE OF QUALITY LIMITED 3-YEAR CONSUMER WARRANTY

This warranty is given in addition to other rights and remedies available to the consumer under Australian Consumer
Law. In addition to the Fusion Warranty, our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any others reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if
the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Garmin New Zealand Limited, trading as Fusion Entertainment (‘Fusion’), warrants this Fusion Product including,
Speaker, Subwoofer, Amplifier, Head Unit, or genuine Fusion Accessory ‘product’ is free from defects in materials
and workmanship, in accordance with the following terms and conditions:

The limited warranty for the Fusion product purchased is only available for (36) months after the date of
purchase.

The limited warranty extends only to the original consumer of the product and may not be assigned or transferred
to any other person or consumer without Fusion’s prior written consent being provided.

During the limited warranty period, Fusion or its authorised service network will repair or replace any defective or
faulty product or parts at its own cost.

Repaired or replaced product will be warranted for the balance of the original warranty period or for ninety (90)
days after the date of repair, whichever is longer.

All warranty claims must be notified to Fusion or its authorised Dealer in writing during the warranty period
accompanied with a copy of this warranty card, proof of purchase date and the product with an intact and
unaltered serial number or accessory date code.

This warranty will not apply if:

The consumer causes the Product to be of unacceptable quality or fails to take steps to prevent the product from
becoming of unacceptable quality and/or it is damaged by abnormal use. Examples of goods becoming of
unacceptable quality or of abnormal use by the consumer include:

Storage of product under improper conditions.

Exposure to excessive moisture or dampness.

Exposure to excessive temperature extremes or other adverse environmental conditions.

Unauthorised modifications of product, connections or otherwise unauthorised repairs including, but not limited,
to the use of unauthorised parts in the repair of products.

Improper use of or installation of, or interference with, product adjustments or controls and or including antenna
breakage or damage due to misuse.

Damage caused by consumables or by electricity supply.

Acts of god (force majeure), exposure of product to food spills, or any other type of fluid ingress.

Using the product in a way for which was not intended to be used or connecting it to an accessory not supplied
by, specified by, or authorised by Fusion.

Any other abnormal use of or conduct causing product to become of unacceptable quality.

Other exclusions:

This warranty extends to the repair or replacement of Fusion product only and the consumer is responsible for
any expenses relating to the removal or installation of the product or related services including the cost of
delivering the product to Fusion or its authorised dealer.

Repair work conducted by Fusion after this warranty has expired or if this warranty for any other reason this
Fusion warranty does not apply is subject to Fusion’s normal service policies and Fusion charges for labour and
material may apply.

This is a manufacturers warranty provided to consumers of Fusion products. Variations to this warranty may only
be made by Fusion and will be notified to the customer in writing or issued on the Fusion website. Fusion Dealers,
agents and authorised dealers are not authorised to make changes or vary this Fusion warranty.

All warranty information, product features and specifications are subject to change without notice.

Fusion is not responsible for replacing or the cost of replacing any consumer data lost occurring either due to
equipment failure or during the repair and replacement process.

Informations importantes sur le produit et la sécurité

/\ AVERTISSEMENT

Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident ou une collision pouvant entrainer

des blessures graves, voire mortelles.

Avertissements d'utilisation en milieu marin

+ Vous étes responsable de 'utilisation siire et prudente de votre bateau. Cet appareil est un outil qui optimisera

votre capacité de pilotage. Cet appareil ne vous dégage pas de vos responsabilités en cas de non-respect de la

sécurité a bord. Evitez tout danger de navigation et ne relachez pas votre surveillance de la barre.

L'appareil doit étre utilisé uniquement comme une aide a la navigation. Ne tentez pas d'utiliser I'appareil a des

fins exigeant une mesure précise de |'orientation, de la distance, de la position ou de la topographie.

Soyez toujours prét a reprendre les commandes du navire. Soyez vigilant a proximité des points dangereux, tels

que les quais et les autres navires.

+ En cours de navigation, et si I'appareil dispose de fonctions de navigation, comparez attentivement les
informations affichées par I'appareil a toutes les autres sources d'information disponibles, notamment les
repéres visuels, les régles et restrictions locales relatives aux voies navigables, ainsi que les cartes. Pour votre
sécurité, cherchez a résoudre tout dysfonctionnement ou probleme avant de poursuivre la navigation.

Avertissement concernant la perte d'audition

En écoutant la stéréo a un volume trop élevé, vous risquez d'endommager votre audition.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives DEEE et RoHS, a

la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles a I'adresse garmin.com

/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la déclaration

de conformlte UE dans sa versmn |ntegrale est disponible sur la page Web suivante : garmin.com/compliance.

et ique Canada - Conformité

L emetteur/recepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation

est autorisée aux deux conditions suivantes : 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ; 2) L'appareil doit

accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Exposition aux ray afré dioélectrique

Cet appareil est un transmetteur/recepteur mobile qui utilise une antenne interne pour envoyer et recevoir des

champs de radiofréquences de faible puissance lors des communications de données. Les champs de

radiofréquences émis par |'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum de sa puissance et qu'il est utilisé avec des
accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les limites fixées par la réglementation. Pour étre conforme
aux exigences d'exposition aux radiofréquences, I'appareil doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm (7,87") entre I'appareil et votre corps. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre
configuration. Cet appareil ne doit pas étre placé ou utilisé en conjonction avec d'autres antennes ou émetteurs.




Contrat de licence du logiciel
EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT CONTRAT DE LICENCE
DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE.
Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concédent une licence limitée pour I'utilisation du logiciel intégré a cet
appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable, dans le cadre du fonctionnement normal
du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de propriété intellectuelle dans le Logiciel ou concernant le Logiciel
est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.
Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est protégé par
les lois en vigueur aux Etats-Unis d'Amérique et par les traités internationaux relatifs aux droits d'auteur. Vous
reconnaissez également que la structure, I'organisation et le code du Logiciel, dont le code source n'est pas fourni,
constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers, et que le code source du
Logiciel demeure un important secret de fabrication de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne
pas décompiler, désassembler, modifier, assembler a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage
humain intelligible le Logiciel ou toute partie du Logiciel, ou créer toute ceuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de
ne pas exporter ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contréle a |'exportation des Etats-
Unis d'’Amérique ou a celles de tout autre pays concerné.
Garantie limitée de 3 ans s'appliquant aux utilisateurs en milieu marin
Garmin New Zealand Limited, exergant sous le nom Fusion Entertainment (« Fusion »), garantit que ce produit
Fusion Marine est exempt de tout défaut de matériel et de fabrication conformément aux conditions générales
suivantes :
La garantie limitée du produit Fusion acheté s'étend a 36 mois a compter de sa date d'achat.
La garantie limitée s'étend uniquement aux consommateurs qui achétent le produit dans I'un des pays (ou
régions) indiqués sur garmin.com/compliance. La garantie limitée est valide uniquement dans le pays (ou la
région) de vente du produit Fusion.
Pendant la période de garantie limitée, Fusion ou son réseau de services agréés pourra réparer ou remplacer (a la
discrétion de Fusion) tout produit ou composant défectueux et renvoyer le produit au consommateur en état de
marche. Aucun frais ne sera facturé au consommateur pour les composants ou la main-d'ceuvre liés a la
réparation ou au remplacement du produit. Tous les composants remplacés et les composants esthétiques
doivent étre exempts de tout défaut au moment de I'expédition et, par conséquent, ne sont pas couverts par les
conditions de la présente garantie limitée.
Le produit réparé sera garanti jusqu'a la fin de la période de garantie limitée ou pendant quatre-vingt-dix (90)
jours a compter de la date de réparation, selon la période la plus longue.
Toute demande de garantie doit étre accompagnée d'un exemplaire de cette fiche de garantie et d'un exemplaire
de la preuve d'achat.
Le consommateur n'est pas couvert ou ne bénéficie pas de la présente garantie limitée si I'une des conditions
suivantes s'applique :
Le produit a été soumis a : une utilisation anormale, des conditions anormales, un stockage inadéquat, des
modifications non autorisées, des connexions non autorisées, une réparation non autorisée, y compris, mais sans
s'y limiter, I'utilisation de composants de rechange, une mauvaise utilisation, une négligence, une utilisation
abusive, un accident, une modification, une installation inadéquate, une catastrophe, des dommages liés aux
aliments ou liquides renversés, un mauvais réglage des commandes du consommateur ou toute autre action
échappant au contréle de Fusion, y compris les défauts dans les consommables, comme les fusibles, et les bris
et les dommages aux antennes, sauf s'ils sont causés directement par des défauts de matériel ou de fabrication,
et I'usure normale du produit.
Fusion n'a pas été informé par le consommateur du prétendu défaut ou dysfonctionnement du produit pendant la
période de garantie limitée applicable.
Le numéro de série du produit ou le code de date de |'accessoire a été effacé, abimé ou modifié.
Le produit a été utilisé ou connecté a un accessoire non fourni par Fusion ou non adapté a |'utilisation avec un
produit Fusion, ou utilisé & des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.
Si un probléme apparait pendant la période de garantie limitée, le consommateur doit suivre la procédure pas a pas
suivante :
Le consommateur doit renvoyer le produit a tout revendeur Fusion agréé dans les pays de vente autorisés pour
bénéficier d'une réparation ou d'un remplacement. Fusion ne prend pas en charge les frais de transport ou

d'expédition pour le retour des produits a un revendeur Fusion agréé, ou les frais de transport d'un revendeur
agréé au consommateur présentant la demande de garantie.

2 Le consommateur devra s'acquitter des frais liés aux composants ou a la main-d'ceuvre non couverts par la
présente garantie limitée. Le consommateur prendra en charge les dépenses liées au retrait et a la réinstallation
du produit.

3si le produit est renvoyé a Fusion aprés I'expiration de la période de garantie, les politiques de service standard
de Fusion s'appliquent et le consommateur sera facturé en conséquence.

Les avantages conférés par la présente garantie s'appliquent dans la mesure ot ils ne sont pas modifiés par tout

autre droit et tout autre recours existants en vertu de toute loi applicable qui ne peut étre exclue. Dans les

juridictions ou les garanties Iégales ou implicites peuvent étre exclues, toute garantie légale ou implicite est exclue
par la présente, et la garantie qui précede est le seul et unique recours de I'acheteur et remplace toute autre
garantie, explicite ou implicite.

Certains états en Amérique interdisant I'exclusion ou la restriction des dommages consécutifs, la restriction et

I'exclusion susmentionnées pourront ne pas vous concerner. La présente garantie vous octroie des droits

particuliers, qui peuvent varier d'un état a l'autre.

Fusion décline toute responsabilité et n'autorise aucun atelier de réparation agréé, personne ou entité a assumer

en son nom une tout autre obligation ou responsabilité au-dela de celles expressément stipulées dans la présente

garantie.

Toutes les informations sur la garantie, les caractéristiques techniques et les fonctionnalités du produit peuvent

étre modifiées sans préavis.

Informazioni importanti sulla sicurezza e sul prodotto

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi o mortali.
Avvertenze sull'uso in ambiente nautico
Ogni utente & responsabile della condotta della propria imbarcazione. Questo dispositivo costituisce un aiuto
alla navigazione, che non esime |'utente dal navigare responsabilmente e con prudenza. Durante la navigazione,
evitare le zone pericolose e non lasciare mai il timone.
Utilizzare il dispositivo solo come ausilio alla navigazione. Non utilizzare il dispositivo per ottenere misurazioni
precise della direzione, della distanza, della posizione o della topografia.
Tenersi sempre pronti a riprendere il controllo dellimbarcazione in modo tempestivo. Prestare sempre attenzione
durante 'uso del sistema, ma in particolar modo nelle vicinanze di moli, scogli ed altre imbarcazioni.
Durante la navigazione verificare le informazioni del dispositivo con I'ambiente circostante, le carte ufficiali, le
note ai naviganti, avvertenze e leggi in vigore. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze o problemi
prima di continuare la navigazione.
Avvertenza relativa ai danni all'udito
Ascoltare lo stereo ad alto volume puo causare danni all'udito.
Programmi ambientali per i prodotti
Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su altri
programmi di conformita sono reperibili sul sito Web garmin.com/aboutGarmin/environment.
Dichiarazione di conformita
Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione UE di conformita & disponibile al seguente indirizzo Internet: garmin.com/compliance.
Contratto di licenza software
L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI SPECIFICATI NEL SEGUENTE
CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.
Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per |'utilizzo del software integrato in questo
dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale funzionamento del prodotto. Il titolo, i diritti di
proprieta e di proprieta intellettuale relativi al Software sono esclusivi di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze
parti.
L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed & protetto
dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d'America e dai trattati internazionali sul copyright. L'utente
riconosce inoltre che la struttura, I'organizzazione e il codice del Software, di cui non viene fornito il codice




sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti e che il Software in + Alcuni Stati in America non consentono I'esclusione o la limitazione dei danni consequenziali, pertanto la

formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta precedente limitazione ed esclusione potrebbe non essere applicabile. La presente garanzia fornisce specifici
di non decompilare, disassemblare, modificare, decodificare o convertire in formato leggibile il Software o parte di diritti legali che possono variare da stato a stato.
esso né di creare altri prodotti basati sul Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il Software in + Fusion non accetta di assumere né autorizza altri centri di assistenza autorizzati o altre persone o entita ad
qualsiasi Paese in violazione delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle assumere altro obbligo o responsabilita al di fuori di quanto espressamente stabilito nella presente garanzia.
norme per il controllo delle esportazioni da qualsiasi altro Paese. « Tutte le informazioni sulla garanzia, le funzioni e le specifiche del prodotto sono soggette a modifica senza
Garanzia limitata di 3 anni del consumatore del prodotto Marine preawviso.
Garmin New Zealand Limited, sotto la ragione sociale Fusion Entertainment (*Fusion"), garantisce che il prodotto Wichtige Sicherheits- und Produktinformationen
Fusion Marine ¢ privo di difetti di materiale e di fabbricazione, in base ai seguenti termini e condizioni:
« La garanzia limitata per il prodotto Fusion acquistato & valida per 36 mesi a partire dalla data di acquisto del /\ WARNUNG

prodotto. Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kdnnte es zu einem Unfall oder ZusammenstoR mit schweren oder
- La garanzia limitata e valida esclusivamente per i consumatori che acquistano il prodotto in uno dei Paesi (0 sogar todlichen Verletzungen kommen.

aree) indicati sul sito Web garmin.com/compliance. La garanzia limitata é valida esclusivamente nel Paese (o
area) di vendita del prodotto Fusion.

Durante il periodo della garanzia limitata, Fusion oppure la rete di assistenza autorizzata riparera o sostituira (a
discrezione di Fusion), qualsiasi prodotto o componente difettoso fornendone uno nuovo e restituira al
consumatore il prodotto funzionante. Al consumatore non verra addebitato alcun costo di manodopera né di
riparazione o sostituzione dei componenti del prodotto. Tutti i componenti sostituiti e i componenti accessori non
presentano difetti al momento della spedizione e, pertanto non saranno coperti dai termini della presente
garanzia limitata.

Il prodotto riparato sara coperto da garanzia per il periodo residuo della garanzia originale o per novanta (90)
giorni dalla data della riparazione, secondo I'opzione di maggiore durata.

Tutti i reclami in garanzia devono essere accompagnati da una copia della scheda di garanzia e da una copia
della prova di acquisto.

Il consumatore non usufruira della copertura né dei benefici stabiliti dalla presente garanzia limitata qualora si
applichino le seguenti condizioni:

Warnungen zum Betrieb von Schiffen

Sie sind fiir den sicheren und umsichtigen Betrieb des Boots verantwortlich. Mit dem Gerat konnen Sie die
Maglichkeiten zur Steuerung des Boots erheblich erweitern. Das Gerét befreit Sie nicht von der Verantwortung, fiir
einen sicheren Betrieb des Boots zu sorgen. Vermeiden Sie riskante Mandver, und lassen Sie den Steuerstand
niemals unbeaufsichtigt.

Verwenden Sie dieses Gerét lediglich als Navigationshilfe. Verwenden Sie das Gerat nicht, um damit exakte
Richtungs-, Entfernungs-, Positions- oder topografische Messungen durchzufiihren.

Seien Sie stets bereit, unverziiglich die Steuerung des Boots zu iibernehmen. Lassen Sie in der Nahe von
Hindernissen im Wasser, z. B. Docks, Pfeilern und anderen Booten, Vorsicht walten.

Wenn das Gerét liber Navigationsfunktionen verfiigt, vergleichen Sie beim Navigieren die auf dem Gerat
angezeigten Informationen sorgféltig mit allen anderen verfiigharen Navigationsquellen, z. B. visuellen Signalen,
lokalen Bestimmungen und Einschrankungen fiir Schifffahrtswege sowie mit Karten. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Unstimmigkeiten oder Fragen kléren, bevor Sie die Fahrt fortsetzen.

- Il prodotto & stato soggetto a: abuso, condizioni anomale, conservazione impropria, modifiche non autorizzate, Warnung zu Horschaden
connessioni non autorizzate, riparazioni non autorizzate incluso a titolo esemplificativo I'uso di parti di ricambio Wenn Sie mit hoher Lautstérke Radio horen, kann Ihr Gehdr geschadigt werden.
non autorizzate nelle riparazioni, uso improprio, negligenza, abuso, incidente, alterazione, installazione impropria, Umweltschutzprogramme fiir das Produkt
cause di forza maggiore, fuoriuscita di fluidi o liquidi, inadeguatezza dei controlli dell'utente o altre azioni fuori Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-Richtlinie und zu
dal ragionevole controllo di Fusion, incluse carenze nelle parti di consumo come fusibili, e rottura o danni ad anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter garmin.com/aboutGarmin/environment.
antenne a meno che questi non siano causati direttamente da difetti di materiale o di fabbricazione, e dalla Konformititserklirung
normale usura del prodotto. ) ) - Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-
+ Fusion non & stato avvisato dall'utente del presunto difetto o malfunzionamento del prodotto durante il periodo di Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiighar: garmin.com/compliance.
garanzia limitata applicabile. . ) L Lo - . Software-Lizenzvereinbarung
« I numero di serie del prodotto o il codice data dell'accessorio sono stati rimossi, resi illeggibili o alterati. DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN SOFTWARE-
« Il prodotto & stato utilizzato o connesso a un accessorio non fornito da Fusion o non adatto all'uso con un LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE LIZENZVEREINBARUNG AUFMERKSAM DURCH

prodotto Fusion, oppure utilizzato in modo diverso dall'uso previsto.
Qualora si verifichi un problema durante il periodo della garanzia limitata, il consumatore deve attenersi alla
seguente procedura dettagliata:
Il consumatore restituira il prodotto a un rivenditore Fusion autorizzato nei Paesi di vendita autorizzati ad
eseguire i processi di riparazione o di sostituzione. Fusion non accetta alcuna responsabilita per il trasporto o la
spedizione di merci in restituzione a un rivenditore Fusion autorizzato o per il trasporto da un rivenditore
autorizzato al consumatore che ha inoltrato il reclamo in garanzia.
Al consumatore verranno addebitati i costi delle parti o della manodopera non coperti dalla presente garanzia
limitata. Il consumatore sara responsabile delle spese relative alla rimozione e alla reinstallazione del prodotto.
Qualora il prodotto venga restituito a Fusion dopo la scadenza del periodo di garanzia, si applicheranno le normali
procedure di assistenza di Fusion e al consumatore verranno addebitati i relativi costi.
| benefici conferiti dalla presente garanzia si applicano nella misura in cui non siano sostituiti da altri diritti e rimedi
disponibili in base a una legislazione applicabile non escludibile. Nelle giurisdizioni ove le garanzie implicite o legali
possono essere escluse, qualsiasi garanzia implicita o legale sara esclusa e la garanzia precedente sara il solo ed
esclusivo rimedio dell'acquirente e sostituira ogni altra garanzia, espressa o implicita.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“) gewahren lhnen im Rahmen des normalen Betriebs dieses
Geréts eine beschrénkte Lizenz zur Verwendung der in diesem Gerét im Binarformat integrierten Software (die
,Software”). Verfiigungsrechte, Eigentumsrechte und Rechte am geistigen Eigentum an der Software verbleiben bei
Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch die
Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale Urheberrechtsabkommen geschiitzt ist.
Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und Code der Software, fiir die kein Quellcode zur Verfiigung
gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin und/oder dessen Drittanbietern sind und dass der
Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis von Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie
verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern,
zuriickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in eine allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der Software
abgeleitetes Werk zu erstellen. Sie verpflichten sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren oder zu
reexportieren, das nicht im Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.




Eing a dreijahrige Verbrauchergewahrleistung fiir Marineprodukte

Garmin New Zealand Limited, tatig als Fusion Entertainment (,Fusion”), gewahrleistet gemaf den folgenden

Bedingungen, dass dieses Fusion Marineprodukt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist:

« Die eingeschrankte Gewahrleistung fiir das erworbene Fusion Produkt gilt ab dem Kaufdatum des Produkts fiir
36 Monate.

« Die eingeschrankte Gewahrleistung gilt nur fiir Verbraucher, die das Produkt in einem der unter garmin.com
/compliance aufgefiihrten Lander (oder Gebiete) erwerben. Die eingeschréankte Gewahrleistung gilt nur in dem
von Fusion beabsichtigten Verkaufsland (oder -gebiet) des Produkts.

+ Wahrend des Zeitraums der eingeschrankten Gewahrleistung reparieren Fusion oder dessen autorisiertes
Servicenetzwerk (nach Ermessen von Fusion) fehlerhafte Produkte oder Teile davon bzw. ersetzen diese durch
neue Produkte bzw. Teile und geben das Produkt in funktionsfahigem Zustand zuriick. Weder Teile noch
Arbeitszeit fiir Reparatur oder Ersatz des Produkts werden dem Verbraucher in Rechnung gestellt. Alle ersetzten
Teile und alle @sthetischen Teile sollten zum Zeitpunkt des Versands frei von Fehlern sein und sind daher nicht
durch die Bedingungen der eingeschréankten Gewahrleistung abgedeckt.

« Die Gewahrleistung fiir reparierte Produkte gilt fiir den restlichen Teil des urspriinglichen
Gewdhrleistungszeitraums oder fiir neunzig (90) Tage ab Reparaturdatum, wobei der jeweils langere Zeitraum
Anwendung findet.

« Allen Gewahrleistungsanspriichen miissen eine Kopie dieser Gewahrleistungskarte und eine Kopie des
Kaufnachweises beiliegen.

Der Verbraucher hat gemaR dieser eingeschrankten Gewahrleistung keinerlei Anspruch auf die Gewahrleistung oder

auf Gewahrleistungsleistungen, falls eine der folgenden Bedingungen zutrifft:

« Das Produkt wurde folgenden Bedingungen ausgesetzt: unsachgemaBer Verwendung, abnormalen Bedingungen,
unsachgemafer Aufbewahrung, unberechtigten Veranderungen, unberechtigten Verbindungen, unberechtigten
Reparaturen, z. B. Verwendung nicht genehmigter Teile bei Reparaturen, unsachgeméaRe Nutzung, Nachlassigkeit,
Missbrauch, Unfall, Anderungen, unsachgemaRe Installation, hcherer Gewalt, verschiittete Lebensmitteln oder
Fliissigkeiten, falsch angepasste Benutzersteuerungen oder andere Handlungen, die nicht von Fusion zu vertreten
sind, darunter Méngel an VerschleiBteilen (z. B. Sicherungen) und Briiche oder Schaden der Antennen, sofern
diese nicht direkt auf Material- und Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sind, und normale Abnutzung des
Produkts.

« Fusion wurde wahrend des anwendbaren Zeitraums der eingeschrénkten Gewahrleistung nicht vom Verbraucher
tiber den angeblichen Fehler oder Fehlfunktionen des Produkts informiert.

« Die Seriennummer des Produkts oder der Datumscode des Zubehdrs wurden entfernt, unlesbar gemacht oder
verandert.

« Das Produkt wurde mit Zubehor verwendet bzw. damit verbunden, das nicht von Fusion bereitgestellt wurde oder
fiir die Verwendung mit dem Fusion Produkt geeignet ist, oder es wurde auf eine nicht vorgesehene Art und Weise
verwendet.

Falls wahrend des Zeitraums der eingeschrénkten Gewahrleistung ein Problem auftritt, sollte der Verbraucher

folgende Schritte durchfiihren:

Der Verbraucher gibt das Produkt zur Bearbeitung der Reparatur oder des Austauschs an einen Fusion
Vertragshandler in zugelassenen Verkaufslandern zuriick. Fusion tibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Fracht
oder Versand bei der Riickgabe von Artikeln an einen Fusion Vertragshandler oder fiir die Riickfracht von einem
Vertragshandler an den Verbraucher, der den Gewahrleistungsanspruch geltend macht.

Der Verbraucher kommt fiir die Kosten fiir Teile oder Arbeitszeit auf, die nicht von dieser eingeschréankten
Gewahrleistung abgedeckt sind. Der Verbraucher kommt fiir Kosten auf, die durch die Entfernung und
Neuinstallation des Produkts entstehen.

Wenn das Produkt nach Ablauf des Gewahrleistungszeitraums an Fusion zuriickgegeben wird, finden die
reguldren Servicerichtlinien von Fusion Anwendung, und dem Verbraucher werden die entsprechenden Kosten in
Rechnung gestellt.

Die durch diese Gewahrleistung gewahrten Leistungen gelten insofern, als sie nicht durch andere Rechte und

Rechtsmittel auBBer Kraft gesetzt werden, die gemaR anwendbarer Gesetzgebung verfiighar sind und nicht

ausgeschlossen werden konnen. In Gerichtsbarkeiten, in denen stillschweigende oder gesetzliche Gewahrleistungen

maoglicherweise ausgeschlossen sind, sind stillschweigende oder gesetzliche Gewahrleistungen hiermit
ausgeschlossen, und die vorangehende Gewahrleistung ist das einzige, dem Kéaufer zur Verfiigung stehende

Rechtsmittel und gilt anstelle aller anderen Gewahrleistungen, sowohl ausdriicklicher als auch stillschweigender Art.

+ In einigen Bundesstaaten in den USA ist der Ausschluss oder die Einschrankung von Folgeschaden nicht
gestattet, sodass die vorgenannten Einschrankungen und Ausschliisse nicht auf Sie zutreffen. Diese
Gewahrleistung gewahrt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, die von Bundesstaat zu Bundesstaat variieren
kdnnen.

+ Fusion tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Haftung, die liber das ausdriicklich in dieser Gewahrleistung
genannte MaR hinausgeht, und autorisiert auch keinerlei autorisierte Servicecenter oder andere natiirliche oder
juristische Personen, eine solche Verantwortung oder Haftung zu ibernehmen.

+ Alle Gewdhrleistungsinformationen, Produktfunktionen und technischen Daten kdnnen ohne Ankiindigung
gedndert werden.

Informacién importante sobre el producto y tu seguridad
/\ ADVERTENCIA

Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o colisiones que tengan como
consecuencia la muerte o lesiones graves.

Avisos sobre la utilizacion en entornos nauticos

+ El usuario sera el responsable del uso seguro y cauteloso de la embarcacién. Este dispositivo es una
herramienta que mejorara la capacidad de dirigir la embarcacion. Este dispositivo no te exime de la
responsabilidad de utilizar de forma segura la embarcacion. Para evitar los riesgos de navegacioén, el usuario no
deberd dejar desatendido el puente de mando en ningtin momento.

+ Utiliza esta unidad sélo como ayuda para la navegacién. Queda prohibido intentar utilizar la unidad para cualquier

otro propésito que requiera mediciones precisas de la direccidn, la distancia, la ubicacion o la topografia.

Permanece siempre preparado para retomar rapidamente el control de la embarcacién. Mantén la precaucion

cuando lo utilices cerca de obstaculos en el agua, como diques, pilotes u otras embarcaciones.

Al navegar, si la unidad dispone de funciones de navegacion, compara con atencion la informacion que aparece

en el dispositivo con todas las fuentes de navegacion disponibles, incluida la informacion de sefiales, las

regulaciones y restricciones locales de los canales de navegacion y los mapas. Para mayor seguridad, resuelve
cualquier discrepancia o duda antes de continuar con la navegacion.

Aviso sobre daiios en el oido

Escuchar el sistema estéreo a un volumen demasiado alto puede deteriorar la audicion.

Programas medioambientales para el prod

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la directiva WEEE,
RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en garmin.com/aboutGarmin/environment.
Declaracién de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la siguiente direccion de Internet: garmin.com/compliance.
Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Acuerdo de licencia del software i

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL
SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE. EL USUARIO DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.
Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada para utilizar el software incluido
en este dispositivo (el “Software”) en formato binario ejecutable durante el uso normal del producto. La titularidad,
los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual del Software seguiran perteneciendo a Garmin
y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta protegido por
las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados internacionales de copyright. También reconoce que
la estructura, la organizacion y el codigo del Software, del que no se facilita el cédigo fuente, son secretos
comerciales valiosos de Garmin y/o sus terceros proveedores, y que el Software en su formato de cédigo fuente es
un secreto comercial valioso de Garmin y/o sus terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a
no descompilar, desmontar, modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir a un
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formato legible para las personas el Software o cualquier parte de éste ni crear cualquier producto derivado a partir + Toda la informacion de la garantia, asi como las caracteristicas y especificaciones del producto estan sujetas a
del Software. Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el Software a ninglin pais que contravenga las cambios sin previo aviso.
leyes de control de las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais aplicable.
Garantia limitada de 3 afios para productos nauticos
Garmin New Zealand Limited, bajo el nombre comercial Fusion Entertainment (‘Fusion’), garantiza que este producto /\ ATENGAO
nautico Fusion esta exento de defectos de material o de mano de obra segtn los siguientes términos y condiciones: Néo seguir estes avisos pode resultar em acidente ou colisio, resultando em morte ou ferimentos graves.
Iazldpur?&:slg?ode la garantia limitada del producto Fusion comprado es de 36 meses a partir de la fecha de compra Avisos de operagdo maritima

X . P = N
La garantia limitada cubre solo a usuarios que adquieran el producto en uno de los paises (o zonas) estipuladas V::ze”md[ara 20 grealaao da sua embarca :osel?sl:?d?sa solé?t:/r:)‘:Zroc?)q;(énf:?ad::go;:ts";%|T|;;Tiz Leérg":g:asua
en garmin.com/compliance. La garantia limitada solo es vélida en el pais (o zona) de venta del producto previsto q b P perag ¢ P d | p P
por Fusion. em arca%qo cor.n.seguranga. Evite perlg.osAna .na‘vegacao e~nunc~a eixe 0 leme lS:IEIT] supgrwsao. |
Durante el periodo de garantia limitada, Fusion o su red de servicios autorizados repararé o sustituira por unos ?iﬁ:lieds;se '?:Z')(ti'.velorsgg;eg:)e ?gg?s:j:'giimgg z&igﬁg?ﬁgbzgtggiﬁsrg rlasf?:smvo para qualquer
nuevos (a discrecién de Fusion), cualquier producto o piezas defectuosos y devolverd al usuario un producto que Esteia semq re rej aradoc arapretomar o con%roie da embarcacio 1C'ome cuigar?o [6XiMo a ameacas e periqos
funcione correctamente. El usuario no deberd abonar ni las piezas ni la mano de obra resultantes de la / pre prep p a0 P ¢ perig

reparacion o la sustitucién del producto. Todas las piezas y elementos estéticos sustituidos deben estar exentos na dgua, como cais, estacas e outras embarcagdes. 1

de defectos en el momento del envio y, por tanto, no estan cubiertos por las condiciones de esta garantia Se o dispositivo contar com recursos de navegagéo, ao navegar, compare as informagdes exibidas no dispositivo
limitada. atodas as demais fontes de navegagao disponiveis, inclusive informagdes de apuragao visual, normas e

El producto reparado estard garantizado durante el periodo restante de la garantia original o durante noventa (90) :jerst_récoes de n:vegacao locais e mapas. Por motivo de seguranga, sempre resolva quaisquer discrepancias ou
dias a partir de |a fecha de la reparacidn, siendo aplicable el periodo de mayor duracién. . vidas antes e‘pr03§e~gmr com a navegagao.

Todas las reclamaciones de garantia deben ir acompafiadas por una copia de esta tarjeta de garantia y una copia Aviso sobre danos a audigao

Informagdes importantes sobre seguranga e o produto

del comprobante de compra. Ouvir ao estéreo em volume alto pode causar danos a audigao.
El usuario no estara cubierto ni gozard de las ventajas derivadas de esta garantia limitada si se diera alguna de las Programas Ambientais do Produto
siguientes condiciones: Informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin, sobre WEEE, RoHS, REACH e outros
« El producto ha sido sometido a: uso incorrecto, condiciones andmalas, almacenamiento incorrecto, programas de conformidade podem ser consultadas em garmin.com/aboutGarmin/environment.
modificaciones no autorizadas, conexiones no autorizadas, reparaciones no autorizadas, incluido, entre otros, el Declarago de Conformidade
uso de piezas de recambio no autorizadas, mal uso, negligencia, abuso, accidente, alteracion, instalacion Pelo presente, a Garmin declara que este produto esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU. O texto
incorrecta, casos de fuerza mayor, derramamiento de liquidos o alimentos, inadaptacion de los controles del completo da declarago de conformidade da EU esté disponivel no sequinte enderego da Internet: garmin.com
cliente u otras acciones que queden fuera del control razonable de Fusion, incluidos defectos en piezas /compliance.
consumibles, tales como fusibles, y rupturas o dafios en las antenas a menos que estos estén directamente ormacdes de Radi .
. Elmuvs?f;ic:)osopggﬂ?if:%céoéui?on;%teelnsad;ug;?gg?ei?oogﬁ'a? &?}L?gg:;?:s:g gglr ';%I diﬂtgrggf:;toe‘ ¢l periodo de Este equipamento ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
garantia limitada correspondiente. sistemas devidamente autorizados.
+ El nimero de serie del producto o el cédigo de fecha del accesorio ha sido retirado, dafiado o alterado. Garantia limitada de 3 anos para cliente de produtos navais e
+ El producto se ha usado con o se ha conectado a un accesorio no suministrado por Fusion o inadecuado para su Garmin New Zealand Limited, negociando como Fusion Entertainment (‘Fusion’), garante que esse produto naval
uso con productos Fusion, o se ha usado para un fin distinto para el que fue disefiado. Fusion € isento de defeitos no material ena fabrlqagao, de acordo com os seguintes termos e condigdes:
Si se produce un problema durante el periodo de garantia limitada, el usuario deberé realizar el siguiente + A garantia limitada para o produto Fusion adquirido estende-se a 36 meses a partir do inicio da data de compra
procedimiento paso a paso: do produto. ' A - . )
El usuario debera devolver el producto a algun distribuidor autorizado de Fusion en un pais de venta autorizado * A garantia limitada aplica-se apenas a clientes que adquiriram o produto em um dos paises (ou dreas)
para su reparacion o sustitucion. Fusion no asume ninguna responsabilidad con respecto al transporte o el envio g2?2;'52103:;3;3;”;'%33{2/00"1Dllance. A garantia limitada € vélida apenas no pais (ou area) da Fusion a que
gﬂ:grliaz::g?]lssctlgr;ﬁfsﬂ;or?éﬁ?s:r#?eﬁI:trggg?gggﬁ'gg g::;)rrlltzi:ldo, ni del transporte desde un distribuidor + Durante o periodo de garantia limitada, Fusion ou sua rede de servigos autorizada consertara ou substjtuiré (_a
El usuario debera abonar cualquier pieza 0 mano de obra no cubierta por esta garantia limitada. El usuario sera el critério do Fusion) quaisquer produtos ou pegas defeituosas do mesmo por outras novas e o devolverd ao cliente
responsable de los gastos derivados del desmontaje y la reinstalacion del producto. em condigoes adequadas de_funtilonamento. Nenhuma taxa serd cobrada aqgheme por essas pecas ou
Si la devolucion del producto a Fusion se realiza tras el vencimiento del periodo de garantia, se aplicaran las encargos de reparo ou subst!tmcao do produ}& Tosjas as pecas e pecas esteticas subsmwdgs nao devem conter
politicas de servicio habituales de Fusion y el usuario deberd hacer frente a los gastos que correspondan. defeitos no momento do envio e, portanto, ndo serdo copertas por estes fermas de garantia limitada. ) .
Las ventajas conferidas por esta garantia serdn de aplicacion siempre que no sean sustituidas por otros derechos o~ * O Produto consertado serd coberto pelo restante do periodo de garantia original ou por 90 (noventa) dias a partir
recursos disponibles bajo cualquier legislacién aplicable que no pueda ser excluida. En aquellas jurisdicciones que da data do reparo, o que for maior.

lo permitan, las garantias implicitas o legales quedan excluidas por la presente y la garantia anterior seré el recuso Todos os pedidos de garantia devem ser acompanhados por uma cépia de cartéo de garantia e uma cépia do

Gnico y exclusivo del comprador y sustituira al resto de garantias, ya sean expresas o implicitas. recibo. . . - e A

+ Algunos estados de América no permiten la exclusion o la limitacién de los dafios emergentes, por lo que puede 0 cliente no estard coberto e nem receberd os beneficios nos termos desta garantia limitada se quaisquer das
que la limitacién y la exclusion anteriores no se le apliquen. Esta garantia le proporciona derechos legales seguintes condigdes se aplicarem: - ) o P
especificos que pueden variar segtn la region. + 0 produto foi sujeito a: uso indevido, condigdes anormais, armazenamento indevido, modificagGes ndo

- Fusion no asume ni autoriza a ningin centro de reparaciones autorizado ni a ninguna persona o entidad para que autorizadas, conexdes ndo autorizadas, reparo néo autorizado, incluindo, mas néo se limitando a, uso de pecas
asuma ninguna obligacion més allé de la expresamente facilitada en esta garantia. de reposigao nao autorizadas em reparos, md utilizagao, negligéncia, abuso, acidente, alteracao, instalagao




inadequada, casos fortuitos, derramamento de alimentos ou liquidos, desajuste dos controles de usuario ou

outros atos que estdo além do controle razoavel do Fusion, incluindo defeitos em pegas de consumo, como

fusiveis, ou quebra ou danos a antena, salvo se causados diretamente nos materiais ou na fabricagao, e

desgaste normal do produto.

A Fusion ndo foi notificada pelo cliente sobre o suposto defeito ou mau funcionamento do produto durante o

periodo de garantia limitada aplicavel.

0 ndmero de série do produto ou o cddigo de data do acessdrio tiver sido removido, apagado ou alterado.

0 produto tiver sido usado ou conectado a um acessério ndo fornecido pela Fusion ou ndo adequado para uso

com o produto da Fusion, ou usado de forma diferente ao seu uso pretendido.

Se um problema se desenvolver durante o periodo de garantia limitada, o cliente deve realizar a seguinte orientagéo

passo a passo:

10 cliente deve devolver o produto a qualquer revendedora Fusion autorizada em paises de vendas autorizadas
para reparo ou processo de substitui¢do.A Fusion ndo assume nenhuma responsabilidade por frete ou envio de
mercadorias a uma revendedora Fusion autorizada, nem frete de retorno de uma revendedora autorizada ao
cliente que apresenta um pedido de garantia.

0 cliente deve ser cobrado por quaisquer pegas ou encargos aplicéveis ao trabalho ndo cobertos por essa
garantia limitada. O cliente deverd ser responsavel por despesas relacionadas a remogao e reinstalagéo do
produto.

Se o produto for devolvido a Fusion apés a expiragéo do periodo de garantia, as politicas de atendimento normal
da Fusion deverdo ser aplicadas e o cliente sera cobrado de acordo com elas.

Os beneficios concedidos por esta garantia seréo aplicaveis na medida em que ndo forem substituidos por

quaisquer outros direitos e recursos disponiveis nos termos de qualquer legislagdo aplicavel que ndo possa ser

excluida. Em jurisdicGes em que garantias implicitas ou legais puderem ser excluidas, qualquer garantia implicita
ou legal serd excluida pelo presente instrumento, e a garantia acima mencionada € recurso Unico e exclusivo do
adquirente e substitui qualquer outra garantia expressa ou implicita.

Alguns estados da América ndo permitem a exclusdo ou limitagdo de danos consequentes, entdo, a limitagéo e a

exclusdo acima ndo serdo aplicéveis a vocé. Esta garantia lhe concede direitos legais especificos, os quais

podem variar de acordo com estado.

A Fusion ndo assume nem autoriza que qualquer centro de servigo autorizado ou qualquer pessoa ou entidade

assuma qualquer outra obrigacéo ou responsabilidade além daquelas expressamente estabelecidas nesta

garantia.

Todas as informagdes da garantia, recursos de produtos e especificagdes estéo sujeitos a alteragdo sem

notificagdo prévia.

Belangrijke veiligheids- en productinformatie

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of ernstig
letsel tot gevolg kan hebben.
Wi huwing over de voor de port
+ U bent verantwoordelijk voor de veilige en voorzichtige besturing van uw vaartuig. Dit toestel is een hulpmiddel
waarmee u uw vaartuig beter kunt besturen. Het toestel ontheft u echter niet van uw verantwoordelijkheid om het
vaartuig veilig te besturen. Voorkom gevaarlijke navigatie en zorg ervoor dat het roer nooit onbemand is.
Gebruik dit toestel uitsluitend als navigatiehulpmiddel. Gebruik het toestel niet voor doeleinden waarbij precieze
bepalingen van richting, afstand, locatie of topografie zijn vereist.
Wees altijd bereid om snel de besturing van uw vaartuig over te nemen. Wees voorzichtig in de buurt van gevaren
op het water, zoals dokken, palen en andere vaartuigen.
Als het toestel navigatiemogelijkheden heeft, vergelijkt u de informatie die het toestel weergeeft tijdens het
navigeren met alle beschikbare navigatiebronnen, inclusief informatie van visuele waarnemingen, uit lokale

voorschriften en beperkingen voor waterwegen, en van kaarten. Los voor uw eigen veiligheid eventuele verschillen

of zaken die u zich afvraagt altijd op voor u verdergaat.
Wi huwing tegen gehoorbeschadigi
Luisteren naar de stereo op hoog volume kan uw gehoor beschadigen.

Productmilieuprogramma's
Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE, RoHS, REACH en
andere programma'’s vindt u op garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website: garmin.com/compliance.
Beperkte garantie van 3 jaar op watersportproducten
Garmin New Zealand Limited, handelend onder de naam Fusion Entertainment (‘Fusion’), garandeert dat dit Fusion
Marine product vrij is van materiaal- en constructiefouten, overeenkomstig de volgende voorwaarden en bepalingen:
De beperkte garantie voor het gekochte Fusion product geldt voor de duur van 36 maanden vanaf de datum van
aankoop van het product.
De beperkte garantie geldt alleen voor klanten die het product kopen in een van de op garmin.com/compliance
genoemde landen (of gebieden). De beperkte garantie is alleen geldig in het land (of gebied) waar Fusion van plan
is het product te verkopen.
Gedurende de periode van beperkte garantie, zal Fusion of een aangesloten erkende reparatieservice defecte
producten of onderdelen daarvan (door Fusion te beoordelen) repareren of door nieuwe vervangen en het product
in werkende staat aan de consument retourneren. Er worden geen kosten in rekening gebracht aan de klant voor
vervangingsonderdelen of arbeidstijd verbonden aan reparatie of vervanging van het product. Alle vervangen
onderdelen en cosmetische onderdelen dienen vrij te zijn van defecten op het tijdstip van verzending en vallen
daarom niet onder de dekking van deze beperkte garantievoorwaarden.
Op gerepareerde producten wordt garantie verleend gedurende de resterende oorspronkelijke garantieperiode of
gedurende negentig (90) dagen, al naargelang welke periode het langst is.
Alle aanspraken op garantie dienen vergezeld te gaan van een kopie van dit garantiebewijs en een kopie van het
aankoopbewijs.
De klant kan geen aanspraak maken op dekking of voordelen onder deze beperkte garantie in een of meer van de
volgende gevallen:
Het product is blootgesteld of onderworpen aan: Abnormaal gebruik, abnormale omstandigheden, onjuiste
opslag, niet toegestane wijzigingen, niet toegestane verbindingen, onbevoegde reparaties, met inbegrip van, maar
niet beperkt tot, het gebruik van niet toegestane vervangingsonderdelen bij reparaties, verkeerd gebruik,
veronachtzaming, misbruik, ongelukken, veranderingen, onjuiste installatie, natuurrampen, morsen van voedsel of
drank, onjuiste afstelling van bedieningselementen of andere omstandigheden waarop Fusion redelijkerwijs geen
invloed heeft, waaronder defecten in verbruiksartikelen, zoals zekeringen, en breuken in of schade aan antennes,
tenzij dit het directe gevolg is van materiaal- of constructiefouten en normale slijtage van het product.
Fusion werd gedurende de geldende periode van beperkte garantie niet door de klant in kennis gesteld van het
vermeende defect of de storing in het product.
Het serienummer van het product of de datumcode van accessoires is verwijderd, aangetast of gewijzigd.
Het product werd gebruikt met of aangesloten op accessoires die niet door Fusion zijn geleverd of ongeschikt zijn
voor gebruik met Fusion producten of op andere wijze dan bedoeld.
Wanneer zich tijdens de periode van beperkte garantie een probleem voordoet, dient de klant de volgende procedure
stapsgewijs te volgen:
De klant stuurt het product voor reparatie of vervanging terug naar een erkende Fusion dealer in een van de
officiéle verkooplanden. Fusion kan niet aansprakelijk worden gehouden voor schade ontstaan tijdens vervoer bij
terugzending van goederen naar een erkende Fusion dealer of terugzending van de erkende dealer naar de klant
die de schadeclaim onder de garantiedekking indient.
De kosten van onderdelen of reparatie die niet door deze beperkte garantie worden gedekt, worden in rekening
gebracht aan de klant. De kosten verbonden aan het verwijderen en opnieuw installeren van het product zijn voor
rekening van de klant.
Wanneer het product aan Fusion wordt geretourneerd na afloop van de garantieperiode, gelden de normale
servicevoorwaarden van Fusion en worden de gemaakte kosten in rekening gebracht aan de klant.
De voordelen van deze garantie gelden voor zover deze niet worden vervangen door andere rechten en
rechtsmiddelen die kunnen worden aangewend volgens geldende wet- en regelgeving die niet kan worden
uitgesloten. In rechtsgebieden waar impliciete of wettelijke garanties kunnen worden uitgesloten, wordt elke
impliciete of wettelijke garantie hierbij uitgesloten en is de bovengenoemde garantie de enige en exclusieve
verhaalsmogelijkheid voor de koper en treedt deze in de plaats van alle overige garanties, expliciet of impliciet.




In bepaalde staten van de VS is de uitsluiting of beperking van gevolgschade niet toegestaan. De bovenstaande
beperking en uitsluiting is daarom mogelijk niet op u van toepassing. Deze garantie geeft u specifieke wettelijke
rechten die van staat tot staat kunnen verschillen.

« Fusion aanvaardt geen andere verplichtingen of aansprakelijkheden dan uitdrukkelijk voorzien in deze garantie en
verleent ook geen volmacht aan een erkende onderhoudsdienst, een persoon of rechtspersoon om dergelijke
verplichtingen namens haar te aanvaarden.

« Alle garantiegegevens, productkenmerken en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden

gewijzigd.

Vigtige sikkerheds- og produktinformationer

Hvis de fglgende advarsler ignoreres, kan det resultere i ulykker eller ssmmenstgd med ded eller alvorlige
personskader til folge.

Advarsler for marine betjening

« Du er ansvarlig for sikker og forsigtig betjening af dit fartgj. Enheden er et vaerktgj, der forgger dine muligheder
for at betjene dit fartgj. Enheden fritager dig ikke for ansvaret for sikker betjening af dit fartgj. Undga
navigationsmaessige farer, og lad aldrig mangvrepulten veaere ubemandet.

= Brug kun denne enhed som en navigationshjeelp. Brug ikke enheden til formal, der kreever preecise malinger af
retning, afstand, position eller topografi.

« Veer altid parat til omgéaende at overtage styringen af fartgjet. Udvis forsigtighed i neerheden af farer i vandet som

f.eks. kajer, paele og andre fartgjer.

Hvis enheden har navigationsegenskaber, bgr du, nér du navigerer, omhyggeligt sammenholde de oplysninger, der

vises pa enheden, med alle tilgaengelige navigationskilder, bl.a. oplysninger fra synsindtryk, lokale regler for

vandveje og kort. Du skal for sikkerhedens skyld altid Igse evt. uoverensstemmelser eller spgrgsmél, for du

fortsaetter navigationen.

Advarsel om hgreskade
Hvis du lytter til stereoanlagget ved hgj lydstyrke, risikerer du at beskadige din hgrelse.

Miljgvenlige produktprogrammer
Oplysninger om Garmin produktgenanvendelsesprogrammet og WEEE, RoHS, REACH og andre
overvagningsprogrammer kan findes pa garmin.com/aboutGarmin/environment.

< Overensstemmelseserklaering

Garmin erkleerer hermed, at dette produkt overholder direktivet 2014/53/EU. Du kan se hele EU-

overensstemmelseserklaringen pa fglgende internetadresse: garmin.com/compliance.

3 ars begranset Marine forbrugergaranti

Garmin New Zealand Limited, som driver virksomhed under navnet Fusion Entertainment (‘Fusion’) garanterer i

henhold til fglgende vilkar og betingelser, at dette Fusion Marine produkt ikke indeholder materiale- og

fremstillingsfejl:

« Den begraensede garanti for det kobte Fusion produkt gzlder de fgrste 36 maneder fra og med kebsdatoen.

« Den begraensede garanti gaelder kun forbrugere, som kgber produktet i et af de lande (eller omréder), der er
angivet pa garmin.com/compliance. Den begransede garanti gaelder kun i Fusions tiltenkte land (eller omrade)
for salg af produktet.

« | den begraensede garantiperiode reparerer eller erstatter Fusion eller dets autoriserede servicenetveerk (efter

Fusions eget valg) et eventuelt defekt produkt eller dele deraf med et nyt og returnerer produktet til forbrugeren i

fuldt funktionel stand. Dette vil ske uden beregning for forbrugeren savel for dele eller arbejdskraft, der anvendes

ved reparation eller erstatning af produktet. Alle udskiftede dele og kosmetiske dele er fejlfri pa
afsendelsestidspunktet og er séledes ikke deaekket af naervaerende begreensede garantivilkar.

Der stilles garanti for et repareret produkt for den resterende del af den oprindelige garantiperiode eller for

halvfems (90) dage fra reparationsdatoen, alt efter hvilken der er laengst.

Alle garantikrav skal ledsages af en kopi af dette garantibevis samt en kopi af kgbsbeviset.

Forbrugeren opnar ingen daekning eller godskrivning i henhold til nervaerende begransede garanti, hvis fglgende

betingelser gor sig gaeldende:

* Produktet har vaeret udsat for: unormal brug, unormale forhold, forkert opbevaring, uautoriserede andringer,
uautoriserede tilslutninger, uautoriseret reparation, herunder, men ikke begraenset til, brug af uautoriserede

reservedele ved reparationer, forkert brug, forsemmelighed, misbrug, uheld, andring, forkert installation,
naturkatastrofer, mad- eller veeskespild, forkert justering af kundebetjening |

eller andre handlinger, som
ligger uden for Fusions rimelige kontrol, herunder mangler i form af forbrugsdele sasom sikringer og brud eller
beskadigelse pa antenner, medmindre det er forarsaget direkte af materiale- eller fremstillingsfejl, og normal
slitage af produktet.

+ Fusion er ikke blevet underrettet af forbrugeren om produktets pastaede fejl eller defekt i den geeldende
begraensede garantiperiode.

+ Produktets serienummer eller tilbehgrsdatokode er fjernet, ulaeselig eller aendret.

Produktet er anvendt med eller tilsluttet tilbehgr, som ikke fulgte med Fusion eller er egnet il brug sammen med

Fusion produktet, eller er anvendt pa anden made end dets tilsigtede brug.

Hvis der opstar et problem i den begraensede garantiperiode, skal forbrugeren fglge nedenstéende trin-for-trin-

procedure:

Forbrugeren skal returnere produktet til en autoriseret Fusion forhandler i autoriserede salgslande for
behandlingen af reparationen eller erstatningen. Fusion patager sig intet erstatningsansvar for fragt eller
forsendelse ved returnering af varer til en autoriseret Fusion forhandler eller returfragt fra en autoriseret
forhandler til den forbruger, som har fremsat garantikravet.

Forbrugeren opkraeves betaling for dele eller arbejdskraft, som ikke er daekket af naervaerende begraensede
garanti. Forbrugeren er ansvarlig for udgifter til afmontering og geninstallation af produktet.

Hvis produktet returneres til Fusion efter garantiperiodens udlgb, gaelder Fusions normale servicepolitikker, og
forbrugeren opkreeves betaling i overensstemmelse hermed.

De fordele, der opnas som fglge af naervaerende garanti, geelder i det omfang, at de ikke erstattes af andre

rettigheder og retsmidler, der ikke kan udelukkes i henhold til gaeldende lovgivning. I jurisdiktioner hvor

underforstéede eller lovhestemte garantier kan udelukkes, udelukkes hermed enhver underforstaet eller lovbestemt
garanti, og ovenstéende garanti er kgbers eneste og eksklusive retsmiddel og er som fglge af alle andre garantier
udtrykkelig og underforstéet.

+ Nogle stater i Amerika tillader ikke udelukkelse eller begraensning af ansvaret for fglgeskader, sa det er ikke
sikkert, at ovenstaende begreensning og udelukkelse geelder for dig. Denne garanti giver dig bestemte juridiske
rettigheder, som kan variere fra land til land.

- Fusion patager sig ikke og autoriserer ej heller et autoriseret servicecenter eller en eventuel person eller juridisk
enhed at patage sig andre forpligtelser eller erstatningsansvar ud over dem, som er udtrykkeligt anfort i
narvaerende garanti.

+ Alle garantioplysninger, produktegenskaber og specifikationer kan &ndres uden forudgaende varsel.

Tarkeita turvallisuus- ja tuotetietoja

Seuraavien varoitusten laiminlyonti voi aiheuttaa onnettomuuden tai térméyksen, joka voi johtaa kuolemaan tai

vakavaan loukkaantumiseen.

Veneilykayton varoitukset

+ Olet vastuussa aluksen turvallisesta ja jarkevasta kaytostd. Tama laite on tyokalu, joka tehostaa aluksen
kayttod. Laite ei poista vastuutasi aluksen turvallisesta kdytosta. Valta navigoinnin vaaratilanteet dlaka jata ruoria
ilman valvontaa. .

« Laite on tarkoitettu ainoastaan navigoinnin avuksi. Ald yritd kayttaa laitetta mihinkaan kayttotarkoitukseen, joka
edellyttda tarkkaa suunnan, etdisyyden, paikan tai topografian mittausta.

+ Ole aina valmiina vaihntamaan manuaaliseen ohjaukseen. Ole varovainen, kun vedessé on esteitd, kuten laitureita,

paalutuksia ja muita aluksia.

Jos laitteessa on navigointiominaisuus, vertaa laitteen antamia tietoja navigoinnin aikana kaikkiin muihin

mahdollisiin navigointikeinoihin, kuten visuaaliset kohteet, paikalliset vesitiesaannot ja kartat. Turvallisuussyista

kaikki eroavuudet ja epdselvyydet on selvitettdva ennen navigoinnin jatkamista.

Kuulovauriovaroitus

Stereoiden kuuntelu suurella d@nenvoimakkuudella voi vahingoittaa kuuloasi.

Tuotteiden ympéristoohjelmat

Tietoja yhtion Garmin tuotteiden kierratysohjelmasta sekd WEEE-, RoHS-, REACH-ohjelmista ja muista ohjelmista on

osoitteessa garmin.com/aboutGarmin/environment.
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Garmin vakuuttaa taten, ettd tdma tuote on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on ndhtavissé osoitteessa garmin.com/compliance.

Rajoitettu 3 vuoden takuu veneilytuotteiden ostajille

Garmin New Zealand Limited, joka harjoittaa liiketoimintaa nimelld Fusion Entertainment (‘Fusion’), takaa, etté tassd
Fusionin veneilytuotteessa ei esiinny materiaaleista tai valmistuksesta aiheutuvia vikoja, seuraavien ehtojen
mukaisesti:

Ostetun Fusion tuotteen rajoitettu takuu laajenee 36 kuukauteen alkaen tuotteen ostopaivasta.

Rajoitettu takuu koskee vain asiakkaita, jotka ostavat tuotteen jostakin sivustossa garmin.com/compliance
madritetystd maasta (tai alueelta). Rajoitettu takuu on voimassa vain Fusionin maarittdmassa tuotteen
myyntimaassa (tai -alueella).

Takuujakson ajan Fusion tai sen valtuutettujen huoltokeskusten verkosto korjaa vialliset tuotteet tai osat tai
vaihtaa ne uusiin (Fusionin harkinnan mukaan) ja palauttaa tuotteen asiakkaalle toimintakuntoisena. Asiakasta ei
veloiteta tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen kaytetyistd osista tai tyosta. Kaikkien korjattavien ja
kosmeettisten osien on oltava toimitettaessa virheettomia. Siksi nama rajoitetut takuuehdot eivat koske niita.
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korjauspéivasta alkaen sen mukaan, kumpi ajanjakso on pitempi.

Kaikkien takuuvaateiden mukana on toimitettava kopiot tasta takuukortista ja ostotositteesta.

Kuluttajalle ei myonneta taman rajoitetun takuun alaisia korvauksia tai etuja, jos mika tahansa seuraavista ehdoista

toteutuu:

Tuote on altistunut seuraaville tekijdille: poikkeava kaytto, poikkeavat olosuhteet, virheellinen séilytys,

valtuuttamattomat muutokset, valtuuttamattomat liitannat, valtuuttamattomat korjaukset, mukaan lukien

korjauksissa kéytetyt luvattomat varaosat, véadrinkayttd, laiminlydnti, vahinko, muokkaus, virheellinen asennus,
luonnonmullistukset, ruoan tai nesteiden laikkyminen, asiakkaan tekemit virheelliset saadat tai madritykset tai
muut toimet, joihin Fusion ei kohtuudella voi vaikuttaa, mukaan lukien kuluvien osien, kuten sulakkeiden viat, ja
antennien katkeaminen tai vaurioituminen, mikéli vika ei aiheudu suoraan materiaali- tai valmistusviasta, ja
tuotteen normaali kuluminen kaytdssa.

Kuluttaja ei ole ilmoittanut Fusionille tuotteen oletetusta viasta tai toimintahairiosta sovellettavan rajoitetun

takuujakson aikana.

Tuotteen sarjanumero tai lisdvarusteen paivamaarakoodi on poistettu tai sotkettu tai sitd on muutettu.

Tuotetta on kdytetty sellaisen lisdvarusteen kanssa tai se on yhdistetty lisdvarusteeseen, jota Fusion ei ole

toimittanut tai joka ei sovellu kéytettavaksi Fusionin tuotteen kanssa, tai tuotetta on kaytetty

kayttotarkoituksensa vastaisesti.

Jos ongelma ilmenee rajoitetun takuujakson aikana, asiakkaan on toimittava seuraavasti:

Asiakkaan on palautettava tuote korjattavaksi tai vaihdettavaksi mille tahansa valtuutetulle Fusionin
jalleenmyyjalle valtuutetussa myyntimaassa. Fusion ei ota vastuuta rahdista tai kuljetuksesta, kun tuotteita
palautetaan valtuutetulle Fusionin jalleenmyyjalle tai valtuutetulta jalleenmyyjalta takaisin takuuvaateen
esittdneelle asiakkaalle.

Asiakkaalta veloitetaan niistd osista tai tyohon liittyvista kustannuksista, joita tama rajoitettu takuu ei kata.
Asiakas on vastuussa tuotteen poistamisesta ja uudelleen asentamisesta aiheutuvista kustannuksista.
Jos tuote palautetaan Fusionille takuuajan paattymisen jalkeen, tavalliset Fusionin huoltokayténndt ovat
voimassa ja asiakasta laskutetaan niiden mukaisesti.

Taman takuun myontamat edut tarjotaan siind maarin, missa niité eivat korvaa muut sovellettavan lainsdadannon

mukaiset oikeudet ja korvaukset, jotka eivat ole poissuljettavissa. Niilld oikeudenkayttoalueilla, joilla oletetut tai lain

mukaiset takuut voidaan rajata pois, mahdolliset oletetut tai lain mukaiset takuut rajataan pois ja ostaja voi saada
hyvityksen ainoastaan edelld olevan takuun perusteella, joka korvaa kaikki muut nimenomaiset tai oletetut takuut.

« Joissakin Yhdysvaltain osavaltioissa seurauksellisten vahingonkorvausvastuiden poissulkeminen tai
rajoittaminen ei ole sallittua, joten nama rajoitukset ja poikkeukset eivat ehka koske kayttajaa. Tama takuu antaa
kayttajalle tiettyja lain mukaisia oikeuksia, jotka voivat vaihdella osavaltioittain ja maittain.

« Fusion ei ota tuotteesta mitdan muuta vastuuta eika valtuuta mitéén valtuutettua huoltokeskusta tai ketdan
luonnollista henkild tai oikeushenkilod ottamaan tuotteesta mitdan muuta vastuuta kuin tassa rajoitetussa
takuussa nimenomaisesti mainitut vastuut.

« Kaikki takuutiedot, tuotteen ominaisuudet ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Viktig sikkerhets- og produktinformasjon

/\ ADVARSEL
Hvis du ikke tar hensyn til fglgende advarsler, kan det fgre til ulykke eller kollisjon med dgdsfall eller alvorlig
personskade som fglge.
Advarsler om bruk pa sjgen
Du er ansvarlig for sikker og forsvarlig betjening av fartgyet. Denne enheten er et verktgy som forbedrer
betjeningen av fartgyet. Denne enheten unntar deg ikke ansvaret for a styre fartgyet pa en trygg og sikker mate.
Unnga navigasjonsfarer, og la aldri roret sta ubemannet.
Bruk denne enheten utelukkende som navigasjonshjelp. Ikke bruk enheten til andre formal som krever ngyaktig
maling av retning, avstand, beliggenhet eller topografi.
Veer alltid klar til & ta kontroll over fartgyet. Veer forsiktig i naerheten av farer i vannet, for eksempel brygger,
paleverk og andre fartgy.
Hvis enheten har muligheter for navigasjon, ma du sammenligne informasjon som vises pa enheten, ngye med
alle tilgjengelige navigasjonskilder, inkludert informasjon fra egne observasjoner, lokale bestemmelser og
begrensninger for vannveier og kart under navigasjonen. Av sikkerhetsgrunner ma du alltid finne ut av avvik eller
spersmal du har, for du fortsetter & navigere.
Advarsel om hgrselsskader
Hvis du har for hgyt volum pa stereoanlegget, kan du fa hgrselsskader.
Miljgprogrammer for produkter
Du finner mer informasjon om produktresirkuleringsprogrammet til Garmin samt WEEE, RoHS, REACH og andre
samsvarsprogrammer pa garmin.com/aboutGarmin/environment.
Samsvarserklaring
Garmin erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklzeringen er
tilgiengelig i sin helhet pa folgende nettadresse: garmin.com/compliance.
Begrenset tredrsgaranti for maritimt forbrukerprodukt
Garmin New Zealand Limited, som opererer som Fusion Entertainment («Fusion»), garanterer at dette maritime
Fusion produktet ikke har materielle defekter eller feil pa utfgrelsen, i henhold til folgende vilkar og betingelser:
Den begrensede garantien for Fusion-produktet du har kjgpt, varer i 36 méaneder fra kjgpsdatoen.
Den begrensede garantien gjelder bare for kunder som kjgper produktet i et av landene (eller omradene) som er
oppfort pa garmin.com/compliance. Den begrensede garantien er bare gyldig i Fusions tiltenkte land (eller
omrade) for salg av produktet.
| lopet av den begrensede garantiperioden kommer Fusion eller dets autoriserte servicenettverk til & reparere eller
erstatte (etter Fusions eget skjgnn) alle defekte produkter eller deler med nye, og returnere produktet i god stand
til forbrukeren. Det koster ikke forbrukeren noe for nye deler eller arbeidskraft i forbindelse med reparasjon eller
erstatning av produktet. Ingen erstattede deler og kosmetiske deler kan ha defekter ved forsendelsestidspunktet,
og skal derfor ikke vaere underlagt vilkarene i denne begrensede garantien.
Reparerte produkter blir underlagt en garanti som varer like lenge som den opprinnelige garantiperioden eller i 90
dager fra reparasjonsdatoen, eller den perioden som er lengst.
En kopi av dette garantikortet og en kopi av kjspsheviset ma legges ved alle garantikrav.
Forbrukeren blir ikke dekket og far ikke fordelene av denne begrensede garantien hvis noen av fglgende vilkar er
oppfylt:
+ Produktet har vaert utsatt for: unormal bruk, unormale bruksforhold, uriktig oppbevaring, uautoriserte
modifiseringer, uautoriserte tilkoblinger, uautoriserte reparasjoner, inkludert, men ikke begrenset til bruk av
uautoriserte deler i reparasjoner, feilaktig bruk, mangelfull bruk, misbruk, ulykke, endring, feilaktig installering,
force majeure, mat- eller vaeskesgl, feilaktig justering av kundekontroller eller andre handlinger som ligger utenfor
Fusions kontroll, inkludert feil med forbruksdeler, f.eks. sikringer og skade pa antennen, med mindre det skyldes
feil ved materialer eller utfgrelse, og normal slitasje pa produktet.
Forbrukeren ga ikke Fusion beskjed om angivelige skader eller feil pa produktet i Igpet av den begrensede
garantiperioden.
Produktets serienummer eller tilbehgrets datokode har blitt fjernet eller endret eller er uleselig.
Produktet ble brukt med eller koblet til et tilbehgr som ikke leveres av Fusion eller som ikke kan brukes med
Fusion produktet, eller brukes pé en annen méate enn den som er tiltenkt.
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Hvis et problem oppstar i Igpet av den begrensede garantiperioden, mé forbrukeren fglge fglgende trinnvise

prosedyre:

Forbrukeren ma returnere produktet til en autorisert Fusion forhandler i salgslandene for reparasjon eller
utbytting. Fusion patar seg ikke fraktansvar for retur av varene til en autorisert Fusion forhandler, eller returporto
fra en autorisert forhandler til forbrukeren som sender inn garantikravet.

2 Forbrukeren blir belastet for alle deler eller arbeid som ikke dekkes av denne begrensede garantien. Forbrukeren
er ansvarlig for utgifter knyttet il fierning og installering av produktet.

Hvis produktet returneres til Fusion etter at garantiperioden har utlgpt, gjelder Fusions vanlige vilkar for service,
og forbrukeren belastes deretter.

Fordelene underlagt denne garantien gjelder i den grad de ikke erstattes av andre rettigheter og rettsmidler

underlagt relevante lover som ikke kan utelukkes. I jurisdiksjoner hvor underforstatte eller juridiske garantier kan

utelukkes, er eventuelle underforstatte eller juridiske garantier herved utelukket, og den ovennevnte garantien er
kjoperens eneste og eksklusive rettsmiddel, som erstatter alle andre garantier, uttrykte eller underforstatte.

+ Noen amerikanske delstater tillater ikke utelukkelse eller begrensning av ansvar ved fglgesskader, og det er
derfor mulig at utelukkelsene og begrensningene ovenfor ikke gjelder for deg. Denne garantien gir deg spesifikke
juridiske rettigheter som kan variere fra delstat til delstat.

« Fusion verken forutsetter eller autoriserer et autorisert servicesenter eller en person eller en enhet noen annen
plikt eller ansvar utover det som er uttrykkelig angitt i denne garantien.

« All garantiinformasjon, produktfunksjoner og -spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Viktig sakerhets- och produktinformation

/N

0Om du inte uppmarksammar féljande varningar kan det resultera i olyckor eller kollisioner som kan sluta med
dodsfall eller allvarlig personskada.

Varni vid marin

+ Du ansvarar for att baten framfors pa ett sakert och fornuftigt satt. Den har enheten ar ett verktyg som hjélper
dig att hantera baten. Den har enheten befriar dig inte fran ansvaret for att framfora din bat sakert. Undvik farlig
navigering och lamna aldrig styrplatsen utan uppsikt.

= Anvand den har enheten endast som navigationshjalp. F6rsok inte att anvdnda enheten for nagot andamal dar
exakt matning av riktning, avstand, plats eller topografi krévs.

= Var alltid beredd pa att snabbt dterga till att styra baten. Var forsiktig néra faror i vattnet, till exempel hamnar,

palverk och andra batar.

Om enheten hanterar navigering ska du nar du navigerar noggrant jamfora den information som enheten visar

med alla tillgangliga navigeringskallor, inklusive information fréan visuella iakttagelser, lokala

farvattensbestammelser och -begransningar samt kartor. For sakerhets skull bor du IGsa alla avvikelser eller

fragor innan du fortsétter att navigera.

Py

Varning for horselskador
Om du lyssnar pa stereon pa hog volym kan din hérsel skadas.

Miljoprogram for produkter

Information om Garmin produktatervinningsprogram och WEEE, RoHS, REACH och andra kompabilitetsprogram

hittar du pa garmin.com/aboutGarmin/environment.

Overensstimmelseforklaring

Héarmed intygar Garmin att denna produkt 6verensstimmer med kraven i direktivet 2014/53/EG. Den fullstandiga

texten i EG-forklaringen om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress: garmin.com/compliance.

Begrinsad trearig marin konsumentgaranti

Garmin New Zealand Limited, som handlas under namnet Fusion Entertainment ("Fusion"), garanterar att denna

marina Fusion produkt &r fri fran material- och tillverkningsfel, i enlighet med fdljande villkor:

Den begrénsade garantin for den kopta Fusion produkten géller de forsta 36 manaderna med borjan fran och med

det datum da produkten koptes.

« Den begrénsade garantin géller endast for konsumenter som képer produkten i ett av de lander (eller omréaden)
som anges pd garmin.com/compliance. Den begransade garantin galler endast i det land (eller omrade) dér
Fusion produkten dr avsedd att séljas.

+ Under den begransade garantitiden reparerar eller ersatter (efter Fusion gottfinnande) Fusion eller dess
auktoriserade servicenat defekta produkter eller delar av den med nya och returnerar produkten till konsumenten i
fungerande skick. Ingen avgift debiteras konsumenten vare sig for delar eller arbete for att reparera eller ersétta
produkten. Alla ersatta delar och kosmetiska delar ska vara fria fran defekter vid tiden for leveransen och tacks
darfor inte av villkoren for denna begrénsade garanti.

+ Reparerad produkt har en garanti under resten av den ursprungliga garantitiden eller i nittio (90) dagar fran
datumet for reparationen, beroende pa vad som &r langst.

+ Alla garantiansprak maste atfdljas av en kopia av detta garantibevis och en kopia av inkpsbevis.

Konsumenten erhaller ingen tackning eller férdel under denna begréansade garanti om nagot av féljande villkor

galler:

Produkten har utsatts fér: Onormal anvandning, onormala férhallanden, felaktig férvaring, obehdriga

modifieringar, obehdriga anslutningar, obehdrig reparation inklusive men inte begransat till anvéandning av

obehdriga reservdelar vid reparationer, felaktig anvandning, forsummelse, missbruk, olycka, dndring, felaktig
installation, force majeure, mat- eller vatskespill, felinstallning av konsumentkontroller eller andra atgarder som
ligger bortom Fusion rimliga kontroll, inklusive brister i forbrukningsdelar, t.ex. sékringar, och skada pa antenner
savida det inte orsakats direkt av material- eller tillverkningsfel, och normalt slitage pa produkten.

- Konsumenten har inte meddelat Fusion om den pastadda defekten eller felet pa produkten under den tid den
begrénsade garantin géller.

+ Produktens serienummer eller tillbehdrets datumkod har tagits bort, gjorts oldslig eller dndrats.

+ Produkten har anvénts med eller anslutits till ett tillbehdr som inte tillhandahalls av Fusion eller lmpar sig for
anvandning med Fusion produkt, eller anvants pa ett annat sétt 4n den &r avsedd att anvandas pa.

Om ett problem uppstar under den begransade garantitiden ska konsumenten folja nedanstéende procedur steg for

steg:

Konsumenten ska returnera produkten till en auktoriserad Fusion aterférsaljare i auktoriserade forséljningslander
for reparations- eller erséttningsprocess. Fusion patar sig inget ansvar fér frakt eller leverans for returnerade
varor till en auktoriserad Fusion aterforsaljare, eller returfrakt fran en auktoriserad aterforsaljare till konsumenten
som skickat garantianspraket.

Konsumenten debiteras for delar eller arbetskostnader som inte tacks av denna begrénsade garanti.
Konsumenten star for kostnader relaterade till borttagning och ominstallation av produkten.

Om produkten returneras till Fusion efter att garantitiden gatt ut géller Fusion normala servicepolicyer och
konsumenten debiteras i enlighet darmed.

De férdelar som ges av denna begrdnsade garanti gller i den man de inte ersétts av andra réttigheter och

gottgdrelser enligt géllande lagstiftning som inte kan undantas. | jurisdiktioner dar underférstadda eller lagstadgade

garantier kan undantas, undantas harmed underférstadda eller lagstadgade garantier, och den ovan namnda
garantin ar koparens enda kompensation och ersétter alla andra garantier, uttryckliga eller underforstadda.

Vissa stater i USA tillater inte undantag eller begransning av féljdskador, s& ovanstaende begransningar och

undantag kanske inte géller dig. Denna garanti ger dig specifika lagstadgade rattigheter som kan variera fran stat

till stat.

+ Fusion varken patar sig eller auktoriserar ndgot auktoriserat servicecenter eller nagon person eller enhet att pata
sig annan skyldighet eller ansvar bortom det som uttryckligen anges i denna garanti.

+ All garantiinformation, alla produktfunktioner och specifikationer kan dndras utan foregdende meddelande.
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